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KKEN DRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note

Kendrion (Elblswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No DelNote date:
Br. Withelm Binder Strale 1 £552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 372534 29.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I‘:::_"e:
IT - ITALIEN E Mail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 449595
Delivery Date 23.01.2019
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.; 339659
Document address
Magna PT S.p.A. I%‘Z( 1486@
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) SO‘O %g S cgg ’} ’;)_
IT - ITALIEN j@gi},
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 66/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 190118-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059028
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characterisfic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
AR ol
20 20739 HUEMNEFNMATE - sl
— = 4 B
650AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIUNE MERLE
1 10130 Quantita dichiarata: },I o0
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita effctiva:
1 20741 " | ekl Tipo Imbahagmo: '
650AT Getrag Neu Palettendecke tia 1i:
Quantitd imballt: ) .
20 20740 e oe sched dimpalio:
650AT Tray Getrag NEU pata corfirolig) ’Zqi oy l%
Firma
A s
2 ’/ |4
Kendrion {Elbiswald) GmbH
Passenger Cars
s www.kendrian.com Gaschaftsfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipt-ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +433466 42722 [BAN: DE61 £247 D39 0030 4188 00 Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz

Tel: +43 3466 423220
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Total Net Weight [kq]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Order No Delnote No Del.Note date:
372534 22,01.2019
268,71
312,11
0,09

Kendrion {Eibiswald} GmbH
Passanger Cars

8552 Eiblswald 269
Osterrelch

www.kendrion.com

info-aibiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing. Martin Kollmann

Fax:
Tel:

+43 3466 42722
+43 3466 423220

Geschaftsfihrer

Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709

BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825129

IBAN® DEG1 6847 D039 D030 4188 0D Firmenbuch: La f, Zrs Graz
FN 59972 W
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Auszufililen imter der Verantwartung des Absenders

A remplier la rasponsabliiié de I'expaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E~ (20150306} 75100118

"1 Absender {Namg, Anschilft, Land INTERNATIONALER FRACHTBRIEF <A
Expéu’nteur((norr?fkdrgssa. hays) ) LETYRE DEVOITURE INTERNATIONAL No _1 ¥ {J ’>\
Diese Beférderung unterliegt trolz efner Ca Transpart est soumis, hubstam .
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Df'. W|]hEIm Binder Stl'aﬁe 1 don gﬂefbrderungsvartrag Im Internat, international de ma[;d:'uandlsa Ppeﬁ
= StraBongfiiterverkehr (CMR) route {CMR} )
8552 Eibiswald 269 Zollamt Eingang Ausgang S =
- Bureau de dovane | d'enirée/Entrala de sorlie / Usclt \
Au stria Ulficlo doganate {
2 Emptanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtihrer (Name, Anscheift, Land) 4 i
Destinataire (nom adresse, pays) Transporieur (nom, adresse, pays)
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Behddliches Xennzelchen Land Héchste zulassige Nutziast
5 g:?fﬁg;;ﬁ’;‘ggs""’ Numéro dimmatriculation Pays Charge utle maximala
das Kiz. des Kfz.
du véhiculs du véhiculs
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ABS: ANK ABF. ~
EMPF: ANK ABF.
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LADEMITTEL PR [ g Rmarg R e
bel ABSENDER chez Expaditeur beil EMIPFANGER chez Cestinataire qu d' emballage
al Mittente al Dastinatario veitNo 8 !
UN }
Europal. abgegeben: ... .. Stic| Europal. abgegeben: Sk,
Temperatur Ubernahme . . Grad C
Temperatur Ubergabe . Grad C
Container in Fuld Wechselaufbauten inm Anzah
Containerenpled | Nr. Calsses mobiles enm Nombra
Container {in pied:}| Cassene inlercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER o Expaditaur von EMPFANGER de Dastinatalre Nr. N
del Mittenta dal Destinatario .
18 Besondera Varelnbarungen (z.B, Bafdrderungspapier Ne)
Europ. erhalten: . stk Europ. erhatten: Stk Eonvention pamloLieres Lg h'a.nspurldogcupnignl Nl))
Convenzionl particolan ar example document de ransport Ne}
20 Zu zahlenvom: | Absender WEhrung Empfanger
A payer pa: Expéditeur Monnaie Destinataire
Datum: Dt Fracht
Untersehrift Fahrer Unterschrifi Fahrar Prix de transport o= fe= !
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13 Anwelsungen des Absendars |_Reductions
Instructions da ['expéditeur Zwischansumme
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Untersehrift und Slempai des Absandars Unlerschrift und Stempel des Absan| 3 tersthitul :])
Signature ¢t timbre de I'expéditaur Signatura at timbra de I'sxpaditaur v Signatura et llmbra del axpédﬂaur 7

Dieses CMRARL/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der lotzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der [RU angehéren, alse auch fir
sterreich, sowelt es sich um grenzlberschreitenden Gliterverkehr handelt. Kitzler Vertag, UraniastraBe 4, A<1010 Wion, Tel. (01} 713 5334, Fax {01) 713 53 34 85, www.dtzlor-veriag o, a-mall: offica @ ktzler-verag at
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